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LE CONTEUR VAUDOIS

n_li_tié, et la mienne, qui n’a rien de méprisable, lui
est acquise jusqu’a mon dernier soupir.
(Lettre & M. le marquis de Mirabeau.)

e
Adieu, mon cher et respectable hote ; je pars plein

de vous et content de moi, puisque j'emporte votre

estime et votre amitié. (Au méme).

Je tdcherai de mon coOté de ne pas me laisser ou-
blier de vous, en vous renouvellant, autant que cela
ne vous importunera pas, les assurances de mon
plus entier dévouement, et de mon plus vrai res-
pect.s (Lettre & milord comte de Harcourt, 1768.)

Adieu, mon illustre ami, je vous embrasse avec
respect, mais de tout cceur.

(Au marquis de Mirabeau.)
» : *

Cher Moulton, adieu; je. ne sais ni dans quel
temps ni & quelle occasion je cesserai de vous
écrire, mais, tant que je vivrai, je ne cesserai de
vous aimer. (A Moulton.)

Est-ce assez ampoulé? est-ce assez flatteur
et rampant?

De méme je ne sache pas qu’il y ait encore
des méres qui écrivent a leur fille : Adieu, ma
toute belle, comme le faisait madame de Sévi-
gné; ni des élégantes qui terminent leurs mis-
sives du matin par : Adieu, ma chérie, je U'u-
dore.

Mais, ce que nous sommes prés de tourner
en ridicule s’explique par cette exquise po-
litesse des Francais des XVII® et XVIII® sie-
cles, dont les autres peuples se moquaient tout
en s’efforcant de I'imiter.

Sous le régne de LouisXIV, les fils appellent
leur mére Madame; les amis, apres cinquante
ans d’intimité, se traitent de Monsicur, méme
lorsqu’ils sont gris; les gens bien élevés tu-
toient leurs serviteurs, mais ne setutoient pas
entre eux. ’

Le langage est moins familier qu'il ne I'est
de nos jours, mais le geste 'est davantage.
Lorsqu’on rencontre une personne de sa con-
naissance, on la salue en I'’embrassant. Vous
voyez alors deux immenses perruques s’avan-
cer 4 la rencontre I'une de l'autre et se con-
fondre dans une accolade solennelle : d’hon-
neur vous me voyez ravi? A chaque porte on
bataille avec force saluts, pour céder a son in-
terlocuteur le pas qu'on lui disputerait peut-
atre I'épée a la main, 8'il s’était mis en téte de
le réclamer : Monsieur, de grdace! — Je vous
Jjure, Monsieur, que jen’en ferai rien.— Ce sera,
donc par pure obeissance.

Pour la moindre des choses, pour une prise
de tabac, pour un mouchoir ou un éventail
ramassé, on est confuse, on rendmille grdces!

A entendre les remerciements prolongés de
cette jeune fille, vous croiriez qu’on vient de
sauver la vie & son pére : non, on lui a rendu
unnceud de ruban tombé de son épaule. Chose
admirable, on n’est point dispensé d’étre poli
envers sa femme, qu’on appelle Madame et
gu’'on ne tutoie jamais devant une tierce per-
sonne. On laisse parler les personnes agées,
et on offre & propos la main ou le bras a une
dame; on sait s’effacer devant ceux qu’on re-
coit et chercher & les mettre en valeur.

Madame DEscHAMPS.

Pauvres Suisses !

Sous la Signature: Edouard de Morsier, la-

-Bibliotheéque universelle a publié un trés inté-
ressant article sur Louis Borne, le grand écri-
vain libéral allemand et les deux voyages qu’il
fif en Suisse, en 1832 et 1833.

Les impressions de voyage de Born furent
publiées sous le titre de Letlres de Suisse, aux-
.quelles nous nous permettons d'emprunter
les fragments suivants, qui donneront une
idée suffisante de la maniérepeu flatteuse dont
cet écrivain a jugé notre pays.

Aarau, le 14 septembre 1832.

Je connais un certain docteur X., un démocrate
trés en vue, spirituel, éloquent. A Londres et a Pa-
ris, il serait devenu un remarquable orateur parle-
mentaire, un homme d’Etat. Mais sur lui aussi pése,
comme un brouillard, I’esprit de petite ville. Il ne
voit pas & dix pas devant lui. Rien d’autre que leurs
misérables petits intéréts de cantons. Pour eux,
point d’Allemagne, point de France, et quant & com-
prendre comment la prospérité de la Suisse est liée
4 celles d’autres Etats, néant.

Et puis que quelqu’un puisse tirer profit d’eux
sans payer, cette pensée leur est horrible!

Jai eu, en vérité, depuis que je suis en Suisse,
plus d’'une bonne idée dont j’aurais pu faire profit.
Mais qu’un Suisse vienne & apprendre que j’ai pris
une bonne idée dans son pays sans la payer, il me
poursuivra jusqu’au bout du monde et me fera mon
affaire s’il m’attrape!

.
Berne, le 1¢r septembre 1833.

Je n’ai point trouvé de voiture de « retour» sauf
une & quatre chevaux pour Genéve. Mais elle me
demande cent francs, et ne veut pas me conduire
seulement jusqu’d Lausanne. J'aurais d( accepter,
car avec trois chevaux, pour Geneve, cela me colte
y compris le pourboire, cent quatre-vingts francs.
Aucun cocher ne consent & aller avec deux che-
vaux a Lausanne, en trois jours. Ils comptent
tous quatre jours. Et encore je ne sais pas si avec
deux chevaux seulement j’arriverai.

At

Genéve, le 6 septembre 1833.

1l fait mauvais. Hier, c’était la bise, un diable de
vent. Il vous poursuit en haut les escaliers et il ne
vous lache que quand vous lui avez fermé la porte
aunez...Je ne voudrais pas passer l’hiverici... La
semaine derniére, il a fait si mauvais que pendant
deux jours le bateau & vapeurn’a pu quitter Genéve.
On m’a introduit & la Société de lecture. C’est trés
bien... Je me suis mis en pension pour quinze jours.
Une maison de campagne dans un parc, & quelques
pas de la ville, sur la route de Lyon. C’est cher,
mais a I'hotel je n’aurais pas été mieux. Pour moi
et Conrad (son domestique), on me demande pour
ces quinze jours, 120 francs. Il est vraique c’est une
des meilleures pensions.

Montreux, le 13 octobre 1833.
C’est justement les vendanges... Mais je m’ennuie
terriblement. )
J’ai couru la ville hier: pas un livre, pas un jour-
nal.

Hier soir, @ 8 heures, je sors dans le village avec
une lanterne. Ca ét¢ d’'un comique complet. J’avais
appris dans la journée qu'’ily avaitici un cercle, ou
I’on recevait des journaux. Gomme un vautour af-
famé je me ruai sur la proie. Mon barbier m’avait
offert de me présenter au président du cercle. Nous
trouvons celui-ci dans son pressoir, attablé devant
un verre et dégustant du vin.

Le président m’envoie a8 mon logeur, qui se trouve
atre aussi membre du Cercle. Mon hdte est un bel
homme. Dans son pressoir, couvert de taches de
mott, on et dit Bacchus lui-méme. Occupé de la
vendange comme tout le monde, il ne pourra pas
me conduire ; mais quelqu'un m’y ménera. Donc ce
soir, & huit heures, quelqu’'un vient, accompagné
de deux notabilités, les tétes politiques du lieu. J'al-
lume ma lanterne, il n’y en a pas dans les rues, et
celles-ci montent et descendent, pavées d’'un pavé &
se casser dix cous si on les avait. Je leur demande
si en hiver ils peuvent se tirer d’affaire sans lan-
terne, le soir. Ils me répondent qu’ici, celui qui sort
en hiver ne rentre pas a la maison avantlelever du
soleil. Voila de rudes gens. Enfin, nous arrivons
devant une petite maison. Nous entrons. Mon guide
va a la cuisine, prend une clef, ouvre une petite
chambre. Il n’y avait pas de lumiére. A la lueur de
ma lanterne, j'apercois quelques feuilles sur une
table. Désespoir! Ce sont des feuilles dn canton
vieilles de quinze jours. Les nouvelles arrivent de-
main, me dit-on. Je puis venir ici quand je veux.
La clef du Cercle est toujours sur le dessus de la
porte. Etvoila le Casino de Montreux !...

Lausanne, 4 septembre 1833.

Avant d’arriver & Lausanne on passe le Jorat, sur

le versant méridional duquel s’étend la ville. De

l1a-haut on apercoit tout le lae, les montagnes de
Savoie, couvertes de neige de 'autre coté. Cela m’a
fait une impression plus profonde que toutes les
beautés de I’Oberland... Seulement, Lausanne n’est
pas un séjour pour moi. Il faut tout le temps monter
et descendre, et cela me tuerait.
- P ————
Les dames d’Yverdon,

Les journaux de la semaine derniére nous
ont appris qu’a la suite d’une conférence don-
née a Yverdon, par M. de Rougemont, sur 1’af-
faire Dreyfus, conférence qui avait attiré une
foule considérale, cent cinquante dames de
cette ville avaient envoyé une adresse de féli-
citations a M. Emile Zola.

Nous sommes loin de désapprouver cet ai-
mable témoignage de sympathie, trés calme,
trés digne, donné au célébre et courageux
écrivain. Il nous prouve néanmoins que ces
dames tiennent & montrer, al’occasion, qu’elles
ont de 'initiative, de la volonté et qu’elles 8’in-
téressent aux événements contemporains.
C’est la — quoiqu’en disent messieurs les ma-
ris — unmignon petit acheminement 4 1’éman-
cipation de la femme, car il nous permet de
constater que ces dames ne se bornent pas a
écouter humblement et d’une maniére toute
passive, ce que dit ou pense le roi de la créa-
tion. Et certes il n’y a point de mal a cela,
pourvu toutefois qu’elles n’en arrivent pas a
I’attitude par trop - autoritaire des femmes d’Y-
verdon, dans le courant du XVIe siécle.

Qu’il nous soit permis de rappeler les faits.

A cette époque, nous ditla chronique, il exis-
tait & Yverdon une coutume en vertu.de la-
quelle le beau sexe se réunissait chaque année
vers la fin de mai et cherchaita découvrir quels
étaient les maris assez méchants et osés pour
avoir battu leur chére moitié dans le courant
de ce beau mois.

Aussitdt le coupable dénoncé, et il 1'était
toujours, le bataillon féminin, jaloux de ven-
ger 'insulte faite a son sexe, cherchait 4 s’em-
parer du coupable ; souvent on allait I'attendre
a la sortie du cabaret, et une fois saisi, il
&tait jeté dans la fontaine la plus voisine, ou
bien était arrosé d’'importance par ses juges,
qui ne se montraient pas cléments.

Mais nos redoutés seigneurs de Berne n’en-
tendaient pas les choses de cette oreille et ne
permettaient pas qu’on empiétat sur leurs
droits souverains; aussi, par leur ordre, le
bailli fit-il publier le mandat suivant :

Mes trés honorés seigneurs ont été avertis que
les femmes, sans avoir égard & leur état et sans
considération du devoir et obéissance que chacune
est tenue par la parole de Dieu & son mari, s’as-
semblent au mois de mai, avec un grand tumulte
et désordre a elles trés mal séant, pour baigner et
mouiller tous les hommes qui, au mois de mai, ont
battu leur femme, s’attribuant acte de magistrats,
chose intolérable; & cet effet, nos trés honorés sei-
gneurs ont défendu & toutes les femmes du Bail-
liage d’Yverdon, de ne plus entreprendre de bai-
gner ni mouiller ainsi les dits hommes sous peine
de cing florins d’amende (20 batz) sans aucune
grice.

Donné au chiteau d’Yverdon le 13 février 1571.

Dés lors les femmes ont obéi et se sont sou-
mises, mais on ne nous dit pas si les maris se
sont corrigés.

Et dire qu’il est encore nombre de gens qui
regrettent le bon vieux temps ! L. M.

r—— SR .
Cé que passé pé lé fortsés,

Voudré frema que y’ein a bin que ne sivont
pas cein que I'étai qué 1é fortsés! D’aboo, ne
vu pas déveza dai fortsés avoué quiet on baille
4 medzi 4i z’ermaillés pé lo boreincllio, k4, I’ai
a fortsés et fortsés.

Lé z'autro iadzo, mimameint dza quand n’i-
rant savoya, cllido qu’aviont ti4 et roba, 18
chenapans et autré dzeins a petita concheince,
n’étiont pas met ein peinchon, ai frais dé I'E-
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